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Piister M. ‘Blasrohr’ [Ddrd. Vgl. Pusterolr], ‘klei-
ner Handblasebalg’ [Rho.], ‘Bovist (bovista)’ [ebd.].
Hierher wohl auch dicker Biister ‘dicker, kurzer
Mensch’ [Grofialmerd.-Wh).

vgl. Schambach, Worterb. d. nd. Mda. d. Fiirstentiimer Got-
tingen usw., 161.

Pusterohr N. ‘Blasrohr’ |[Cass.: Liittebrandt, Ma
honn’s, mi kunn's, 1919, 26]. Vgl. Pister.

piistern  * ‘weinen’ [Thalitter - Fk], * ‘schmollen’
[Stammen-Hg]. Vgl. pusten 2.

puty p. (p.)! * Lockruf fir Enten [Erndtebriick-Wi
Eltmannshsn.-Ew], * Lockruf fiir Iliihner [Blickershsn -
Wh]. Vgl. putt2.

Putchy putchen usw. s. Butt(i)ch usw.

Putche-Mutche Nur 7. machern ‘unehrlich abrech-
nen’ [Rideshm.-Rh].

Vgl. Muttche mache (355, 14 ff.), das C. 613 zu frz. moilié
stellt.

Pute F. Wie schd. Doch meist andere Ausdriicke,
7. B. Schrauthuln, welsches Hitnkel usw. Vgl. Puter.

putenbose ‘sehr bose’ [Neukchn -Hii).

Puter M. Wie schd. Doch meist andere Ausdriicke,
z. B. Truthaln, wwelscher Giickel usw. Vgl. Pute.

Puthenne s. Belinie.

Piitsech N.? ‘Wirrstroh aus der Maschine’ [Unter-
haun-He].

putseheln® ‘im Wasser plitschern’ [Petersbg.-Fu).

putscheln 2 * ‘unerlaubte Tauschgeschifte machen’
(bei Kindern) [Hersfd.]. Vgl. V. 307 und zur ganzen
Sippe faukeln.

putschi{e)nal s. pfutschie)nap.

Putschenell, Putscliencllien- s. Policinéll, Poli-
cinéllen-.

putschig ‘feuchtwarm’, ‘schwiil’ [Gegend von Hom-
burg v. d. H./ Wehrhm.-Us/Usgn.: s. Nassovia 14, 211].

Piitschmiinnchen N, ‘Pulverhdufchen, das ange-
steckt wird’ (Kinderspielerci) [Wiss.].

Vgl. bei K. 314 piitschen, Piitschkraunt.

putschnarrig ‘toll verliebt’ [Riideshm-Rh].

Das puisch- aus putschnaf (s. 627,7 ff.) verallgemeinert
und also besser als pfufsch- anzusetzen? Vgl. auch 701, 12 f.
piitsehnall s. pfiitzie)nap.

putsehtriptel(tritschnag s.
(trdtsch)naf.

putt? ‘weich’, ‘zart’, ‘jung’ [Niedermeiser-Hg]. Vgl.
V. 308.

putt®, p., p.! * Lockruf fiir Enten [Schénbn.-Ul
Kleebg.-WI]. Vgl put.

Puttarsch M. * ‘schwanzloses Huhn' [lombressen-
Ig].

Form: Putiars. — Zu putt! (s. d.)?

Puttchen N.? bisweilen fiir ‘junge Ente’ [Asb.-Wh].

Vgl. P. 'kleines Huhn’ (Hertel, Thiir. Sprachschatz, 187).

Puttel s. Bouteille.

Puttelchen (pudalyor PL) (Nur?) PL ‘Perlen aus
schwarzer Seide’ [Grofien-Linden-Gi].

Lingliche Perlen und daher an Buffel 'Hagebutte’ anzu-
schlieBen ?

(Puttel!)dose F.? Schimpfwort [Eschr.: s. Zeitschr.
f. hd. Mdaa. 4, 77].

Form: pufal-. Herkunft?

putten s. pfossen.

Putz! M. 1, Wie schd. ‘das Putzen, Siubern’, auch
feine Kleidung’ u. & Eine Rda. s. bei Schmutz. —

pfutsclitripfel-
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2. *Nachgeburt beim Vieh’ [Naunhm -Bi (neben Nach-
geburt)]. Vgl. Putz(s)el, Putzzeug.

Letztlich identisch mit Butz (s. Kluge-Gotze, Etym. Worterb.
d. dtschn. Spr. 11, 440), das man daher vergleiche.

Putz? Auch Dim. * Schmeichelname fiiv die Katze
[Laufdf.-WI1 Ro Aue-Ew Réhrenfurth-Me Metze-Fr Ed
Kiilte-Tw Grebenstn.-Hg]. Ferner * Lockruf fiir die
Katze: P., komm ! [Stammen-Hg].

Laienschrbgn. : teils P-, teils B-. Vgl. Pulzi.

Putzaffe M.? ‘jemand, der sich gern putzt, schén
anzieht’ [Homburg v. d. H.-Ot].

PutzemeB N. [Rho.], -messer N. [Hemmighsn.-Ei]
‘Rasiermesser’. Vgl. Pulzestein.

Putzen s. Potze. Butzen.

putzen 1, Wie schd. * ‘(sich) besonders fein machen’.
Trans. und rvefl. Anderorts sich schdin, fein, stolz,
staats machen, sich aufdonnern, anfkratzen usw.
Auch ironisch De holt siel jo arig gebotzt ‘sonder-
bar angezogen' [Mth.]. Gebotzt wei e Bebbehe s. Pup-
pe 1. Qwe is se gebuizt und unne is se treckig
*ioben hui, unten pfui’ [Mansb.-Hi]. S. ferner Jude,
Jungenmddchen und 611, 11 ff. Hierher auch X»r
ldt sich schee gebuizt ‘reichlich gegessen’ [Han]?
— 2, Wic schd. ‘siubern’, ‘reinigen’. Mer butze heit
(die Stube) [Hichst Grofen-Buseck-Gi]. Geputzt werden
Linsen [Wtfd.], Kiel ‘Futterriiben’ [Lgsbd.], Salat
[Biebrich], die Wiesen durch Beseitigen bes. der Maul-
wurfshaufen [Bhfdn. Ro], Kartoffeln, wenn man sie beim
Hiufeln vom Unkraut befreit [Odenhsn.-W1 Ober-Brei-
denb.-Al]. (Frucht) p. * ‘Getveide nach dem Hand-
drusch vom Staub reinigen’ [ Winkel-Rh Niederbachhm.-
Go Wallrabenstn.-Ut Sulzb.-Hé Falkenstn.-Ot Brand-
oberndf.-Us Herolz-Schl]. No, botzt er F griifit der an
der Scheune Voriibergehende [Wallrabenstn.]. Auch
Pferd (und Kuh) werden geputzt [Oberlahnstn.-Go Uw
We Ebringshsn.-Wl Rod a. d. W.-Us]. Rdaa. P. un
Kehren Kann den Bauer it erndhren [Abterd.-
Ew]. Was wnicht putzt usw. s. schmutzen. Gutt ge-
potzet is et halwe Fooder [Vasbeck-Tw]. (Sich) die
Nase p., Den Bart p. Einem den B. p. s. Nase,
Bart. Auch reflexiv: (Wir gelin) werrer ausent
Wasser on botze sich ‘uns’ frocken [Wallau-Bi].
Wenn sich Katzen p. usw. s. Katze. — 8. Refl.
* ‘die Nachgeburt abstofien (von der Kuh)' [Verbr. s.
Abb. 25]. Aunch von Menschen ‘sich ausleeren’ (d. i.
‘harnen’, ‘crbrechen’?) [Homburg v. d. H.]. — 4. ‘(weg)-
raumen’. Das putze ich ‘trinke ich weg’ [Rschbg.].
Den Pfall, den Pfasch., die Platte p. s. Pfall
usw. Reflexiv: Es botzt sech goa koads ‘geht rasch
zu Ende, wenn zwei Trinker im Hause sind’ [Eschr.].
Absolut: bdofz (oder bolz nit)! Zurufe beim Spiel-
kugelspicl, die das Wegrdumen von llindernissen be-
treffen [Niedertiefenb.-Ull. — &, Trans.? * ‘schelten’
[Mth.]. Vgl. Putzer.

Formeun: bodso Gelnhsn. Wiss.; bodsan Obeb.; putson
Rho.

Putzer M. ‘Verweis’ [Rho.] Vgl. putzen 5.

Putzestein M. ‘Rasiermesserschleifstein’ [Rho.]. Vgl.
Putzeinef.

Putzgang M.? ‘Raum in der Miihle, wo die Korner
vor dem DMahlen von Unkrautsamen gereinigt werden’
[Mtb.].

Putzgiickel M.? ‘putzsiichtiger Mensch’ [Guxbgn.-
Me; auch Lhsn.?].



